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nix delos Arboles eraj; ademisde. ser el unico de su espe=
cie,, prodigioso_hasta la extravagancia; si bien no faltaron
quicnes colocasen otros muy parecidos ¢n la Isla de Sto.
Thomé, y en el Perli, y en Narsinga. Al contrario, quan:o
mas de:cerca se consideran 1os quesniegan el prodigio, por
la misma razon de ser interesados , tienen mas derecho 3
ser« creidos. La Isla deSan Borondon se pintaba con tales
circunstancias, que la hacian no menos prodigiosa.que
el Arbal questionado. De hecho, en muchos Autores se ha=
lla su descripcion despues del Arbol del Hierro.

El Aptor Nufez, conterraneo, afirma, que existié el
Arbol de.preterito s y coricede; -que buscada la Isla de S,
Borondon no se hallo. Canque . aunque cite Papeles vie-
jos: para su existencia, debid el P. M. desampararle en es=
to, yenel Arbol; y aprovecharse «de su negativa para
confirmar ;. que la dickia Isla era- #usion.; ponderando con
sazones Physicas estepuiito. En quanto & la Chronologia,
nohaceal j¢aso, que dos Autores sean , 0'NO'sean conterras
neos.  Sio¢l punto. se refiere \3: ‘tiempos antiguos, tendrd
mas. voto en ¢l caso. el que hubiere mancjado mas, y me=
jor, los..originales. A p wed
-r; Alestemado es cierto., - que Merula 5 y Cluverio po<
dranchablarmejoer 5 €l -uno, de Siciliacantigua, y el otro de
Ja atigua  Espand y que muchos Sicilianos , y que muchos
Espanolésy que se contentan con leer quatro Mamotre=
tos de novelas; y conoesta letura se preparan A escribir
Historia, | ElEscritor Nufiez , o no ‘tibo presente o que
Hevamos dicho 3 0:silotubo, se dexé llevar del afe@o pa-
wio , wiendo: que el prodigioso Arbol estaba plantado en
muchos libros de Autores Clasiéés ; pues no necesitaba
para su Historia afirmarlo, o negarlo. Conque ¢l ser Au-
tor conterraneo ; escribiendo de cosas antiguas, O en es-
pecial - prodigiosas 5 para estas merece poco credito’; y para
aquellas solo’es univoto indiferente ; que se ‘debe deter=
mindr . segun’la Letura ,y (Erudicion., que mostrare en 'sis
Escritos,. .

723 La especie de las Amazanases pura Geographi=
€a: no tienc nada de prodigiosa , & especial , pues se halla~
AL £ aod ron
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ron en todas' las quatio partes del Orbe. Es. verdad que
estando la‘posesion por la negativa 'y aun en estorse debe
probar, Probéla el P. M. con testimonios autenticos s ¥
como hemos visto y4 , queda tan ahanzadg con Autores
originales , y tales. iaformaciones que seiid, fadear d la
fé humana mo. dasrles credizo, El Py Coroneli ini es Ameris:
cano ,ni estuvo enda Americaj como se.supone 3, ni Lo,
presentes los originales Espafioles , 0 no reflexiond, sobre
ellos, como queda demonstrado., Por esta razon,no debe
obligar su autoridad ,, ni nos, debe grayar la mole de s
Ailante Veneto , para que le creamos , asi en e.l punto‘_dcz
Amazonas , como enJa descripcion del Rio Maranos,,
contra el testimonio  autentico de los .infinitos Autores
originales , que estuvieron en aquellos Paises. No quiera
deprimir la autoridad de los Escritores; quicro advertie
al Letor incauto las Reglas de Critica, que no‘tubo pres
sente el R. para que, en vista de €st0, no se admire haya es;
crito tantas- IRCONEXiONESy, o iy ik 3 _

724 A lo que.cl,R. repite de Tomis Cornelio, resy
pondid la Uustracien. Pero el R, imsiste en que _Corncho
no dice,que s sonade. Cornelio, verbo Ferro , dice , que
escribieron’ desde Canariasi,, que no,se encontraba semes
jantg-Arbol.. Bign., Si hay, inhnitos Autores que aﬁrman_r
que hoy existe semejante Arbol, y E:O_ncede ¢l R. queesask
y aun-afiade, que yd pasa de cien afios que no existe; ;que
tiene que decir contra la gspresion , es .mu.td‘aZ ch_e > 537
liendose de la questian,que aunque boy_’no €xista,existio €8
otros tiempos, y que por €50 no €5 sln..td’o..Alil'.l probada
la fabula de quc-existié,_sicmpre hoy seria songdo de los
que-afirman su, existencia<’ _.J;, : :

Con_¢l mismo exemplo del Coloso de Rhoda/s de que
se yale el R. se confirma. Si desde que, se arruino el _C_o—:
Joso. se, continuase. hasta hoy 1 especie deque aun existia,
can; razon debiera. decir ¢l que descupriese ¢l error: Bl
Coloso de Rhodas no se hallas, es;sopado; y, 3 quien quusiese
insistir en que aun existia , se Je podria decir , que conta-
ba, una menrira mas grande que el Coloso. Cornchp pone
Ia Relacion, ide Mons. La-Croix. Este creia que existia €l
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3;-1:;)(1);1 ]fi.‘(s)te t;gmpo; con que .periphrascafia la negativa
» saque el ‘Letor'la consequiencia. Bl caso es,
que tan 'soﬁado ¢s de presente y como 'de preterito ; como
hemos visto: y hasta ahora no séialé el R. sino el Uracia
Ppara que le creamos. Ni'siquicra medio’ Autor sefalé an=
terior al Uracdn. Aun para esto' fue preciso que yo se los
citase. ' | Buen Escritor de lo pasado,’quando ni anun sabe
lo ‘'de’ presente!

725" Quexase tambien el R. que el P. M. no hizo caso
de Morery. Quexese de que estaba de priesa, quando leia
a Morery. Acuerdese como le salié haber leido 3 Morery
en solo el articulo Amazenés, sin haberle visto en €l de Bi-
raze. En dos partes habla Morery del Arbol jen la' voz
Canaries, y en Ferreri; pero en ambas dudando de las Re-
laciones que copiaba. En este articulo pone la Relacion

de Jacson , con sasveinte-mil toneles de agua; en el otrov

pone.una mezcla de ' muchas; perocon estas advertericias:
Segun lo que se dice; a ce qu’ on diti Y estas otras: ‘Lés  ay~
tres Relations en parlens autrément-; y ‘esta’ misma adver-
tencia pone en el articulo Ferreri. ;Pues que es 16 que se
opone de Morery  Si’la Relacion’dé Morery , y de Cor=
. nelio prueban’ algo ;' és; qiie el Arbol-existe 'de presente.
En'estas dos compilacionies, a1 hay noticia del Uracdny ni
se ‘parte la-existeheia’del Afbol en presente,y pasada.
Con que, 5, estando i'lo que copiaron,hoy existe’el Arboly
0 estando i lo que afirman, po hay tal Arbol de presente;
¥y, segun las conrradicciones’ de'los Eseritores ;' tanipoco le
hubo de preterito,™"* * 7 92 3 ¢ 204 2017e
Unos le Hacen,y J¢ hacian” unico, otros multiplieado.
Unos estéril , otros fecundo. Unos'; ‘que parecia’ Encibay
otros Laur¢l ; otros Olivo. Unos|; que tenia' 120, pies de
copa ; otros , que tenia magnitud para poder oculearle, se~
Fun I novelaide Mons, Ea Croix § ‘pues de la Historia de
la Con'quisra_,‘no ‘consta’semejante aventiira ;' Y positiva=
mente!consta 1o contrario todo lo que se opoie ‘contra
el P. M. Con' ‘razon'dixeron los sefiores Sansones; padre, ¢
hijo , despuies’'que apuntan mucho de lo que tenge pues-
10, que ral yez los Viageros se entretiepen de’ apuesta &
¢ o quien
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qui¢n ha-de mentic mejor = Quelquel fois il sembley g ils:se
joent & qui’ mentina le: mienwxs Al mismo. asunto le siguio
¢l Padve Tallandier , quando escribi6 5 que este Arbol es us
cuento inventado de los Viageros.

726. Tambien ¢l R, armo6 pendencia, porque.cl P. M.
escribid , que el Padre Tallandier s Jesuita', vistpo'curiosa-
mente aquella isla: Dice que esto no consta, y quando que
constase 5 se debei entender del Arbol existentes Trabaje
es sin duda haber de ddr razon de las expresiones Caste-
llanas, & quien. no quiere entenderlas. Vamos a la fuente
y verémos lo que visité el Padre Tallandier. En el Tom.
11, de las Cartas Edificames estd . la/Cartay que el Padre
Tallandier escribid desde Pondichery, (fecha 171 1.) Avi-
sa , que en 1707, estuvo algunos dias en la Isla Tenerife,
quando se hacian las fiestas por el nacimiento del Princi-
pe Don Luis ( que Dios haya.)

Dice que registré la Isla), | hasta tener la paciencia de
medir el célebre pico; y que tiene de alto.trece. mil Tue-
sas. Con asunto- de las fiestas , congcurrieron alli mus-
chos Islefios del Hierro, que estd muy cerca, Sacé en subs-
tancia, que hay agua en la Isla, pero no muy buena : Que
lo que se cuenta del Arbol es una fabula: C est une fable:
Que; ni ‘aun, los mismos habitantes oyeron jamds hablar
de semejante, Arbol, ;Serd creible esto? Pondré el originak
Q est de quoy. les habitans mesme de ' Lsle de Eer n ot fa-
mais entendu perler. ( pap. 92.) Finalmente afirma , que al
partirse vié la Isla del Hierro , y la Palma, .

Discurra el Letor: si- estos, antecedentes son para evi=
tar la expresion ,, que el P.. M. puso. Discurra, rambien
qual serd la existencia del Arbol, sca de pasado, o de pre-
sente, quando ni aun los mismos Isledos han oido hablar
de semejante Arbol , estando tam reciente la invencion
dél Uracin, Esta es puntualmente lo mismo. que sucedio
con los Batuecos. Todos , excepto ellos , sabian Ja fabula,
Mons: Noblet , citando. 3 Baudrand ,, que, hablaba ya
de la existencia del Arbol en: otros, tiempos; dice , que
con fundamento juzga que rodo seria una patraia. Con
que en conclusion se. colige ,. que aquel Arbol Phenix de
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Jlas plantas ‘es tan fingido ‘de presente , y de preterito, co-
mo el Phenix’de las aves. Que es Arbol sofiado por todos
modos. Coento de Viageros por todos los casos. Y final-
mente, que hoy no existe en la Tsla contra infinitos Mo~
del_’ﬂoﬁ s quelo afirman: cuyo error, ha'sido el primero, y
unico asunto del Theatro , el descubtirlo. ¢ Q10
727 " Aun falta un'gracejo del R. Despues que en el
Librote, afiadié la nota del Anonymoy inserta en los Via=
ges de los Holandeses : 'y la insulsa novela de Mons. La=
‘Croix, pone de limesna estas palabras: Tres reales se le ban
de div para umna Misa al' Padre Fray Bemite , ¢i se des-
“atraviesa este parv-de hiesecillos; erea 510 no crea | su Avbol
sonado) Y3 parece quie el ‘Nueve caso de Conciencia vi'lo-
grande lalgo delefeéto que pretende. Es werdad que -es=
te modo de restituif no es proprio. Las Animas del Pur=
gatorio no han sido defraudadas’en compras de Libretes;
© Libvotes:] Coiipengdse ‘el R. con losque han sido en-
ganados' v’ comipra’; oy no hagaaprecio de-los diez reas
des; que el P. M. 'inidlvaraté en el Librejo. Al fin compré
el desengario , para no'clavarse en:los veinte del Librote;
Y asi creer€ , que de'buena gana le perdonard en lo que
sali6 éhganade,: ¢ HULl Lo 2 1ok &34
Acuerdese'el R de’lo'que nos avisé ; quando 'dixo !
No- tenitndo o 'de quie’ shanenernic “Smo! de dos ‘trabajos de
mi pluma', Ho filera razon e miuviera e hambre! por hacer
b resiitucion. Aproveche , pues, sus #r¢s réalesien cosas
mas desu gusto'; y no dade; que el P. M. le' encomendard
4 Dios “én 'sus Sactificios; “ sin’ permitit’que s¢ deshaga de
sus tres reales; que pard‘mantenerse’ 'y no'morir de hams
bre) hatl’ gratigeadd o5 tritbiajos de'su plioma. 1@Oxald no' hu>
biesen sido’ trabajos! Y4 ‘no puede 'dudarel R.’a 1a hora
presente s que asi-procederd la generosidad del Padre Fray
Benito. Hizo' el Ri'publico; querhabia leido una Carta im=
presa-del P. Mi‘respuesta ¥ otras én'‘queséTe avisaba, que
IR Habja interteptado cattas ‘particulares del P. M cons
tra todo el Détecho' matural (“Leyes Christianas, y Fé pu=
blica, %y las habfa impreso”en el'Librote. Fue necesario es=
t¢ aviso, pues el P Mimo soid , y4' desengaiiado; malba =
Cha - L Iau
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‘ratar ‘el tiempo', y el dinero en comprar , y leer farra-
‘gos’ satyricos.

A este intento respondié el P. M. en la Carta impre-
sa, que yd leyd el R ; y hablando de su maniobra, dice: To
#o la be visto , ni la veré , ni me considero en otra obliga-
ion'y respecto de ese sugero:y que la de rogar i Dios, dé, o
‘mas lux, &' su Entend miento , o mas vedbitud & su voluntad;
porque ciertamente ignoro qual de las dos Petentias peca en
el gravisimo , y cominuado. defeito que padece yd de negar
1o que yo he leido , yd de afirmar lo que él no leyo’: por lo que
mire & la ineptitnd de sus vaciocinios, considero que no estd
was en su mano, ni en'su estudio. Vease como el P: M. lrue~
g4 4 Dios para que déacierto al R. en los trabajos de su
plamay sin necesitar que se deshaga de sus rres reales:

6. XXIX. ESMERALDAS DEL ORIENTE.

728 Egé el P. M. que hoy hay Mina de Esme-
raldas en el ‘Oriente’; y que por esta ra-
zon, es-division sin fundamento la que hoy se hace de ellas
en “ Orientales , ¥ Occidentales. Fl R. consiguiente i lo
que-hizo , tratando del 4#bol del Hiervo | desquicié total-
‘mente‘el asunto. Excitd ;1 &0 introduxe una digresion dis-
paratada, para decir que impugnaba‘el ‘Fhearro: ; A qué
vendrd al casé deé precente’, conjeturar de donde vinieron
las Piedras del Racional, 'y meterse en la question intermi-
nable, 's1 ‘antiguamente hubo, & no hubo comercio con la
dAmerica? A estas contemplaciones estisujeto €l que quic-
re responderid quien no sabe.arguirs Advirtidla lustr acion
el desproposito del'R.-Pero 'para dér-lugar 3 decir algo,
probo que aun los despropositos eran failidos.

729 ;Quién no esperara, que avisado ¢l R. volviese en
sf ; y en el Librote probase, que hoy existe mina de Esme-
raldas en el Oriente; y que su division estaba bien hecha,
contra lo que afirmé el Theatro? es pedir mucho. Finge
que ¢l P. M. habia tomado por asunto lo que admitié
en la Hastracion: para impugnarlo; y sobre los despropo-
sitos del Librejo , acind otros muchos en el Librote. Ci-
t6 el P. M. A4 Tabernier para lo que derechamente per-
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tenecia al Theatro. EL R. intenta , que el Po M, afirmé
quanto dixo, O conjeturé Tabernier, venga, O mo.venga
a la existencia presente de'la Mina. Se podrd temer afirme,
que el P. M. esta obligado 4 comentarle.

730 La conclusion del Theatro (#.58.) es esta : Ni en
el Continente 5 mi enla Isla algunade la sia HAL Minera de
Esmeraldas , ni en todo el Oviemte SE HALLA piedra de
estas y que no haya ido de 4 America. ;3En donde esta la Len-
gua Castellana , si esta expresion parece Arabiga para el
que debia conbatirla 2 Ahora conozco, que el haber de-
corado nombres , verbos, y tiempos de la Lengua Latina,
facilita mucho la inteligencia de los modos; y tiempos
de la Castellana. Contra el que arma., que wi bdy, wi.se
halla Esmeralda nacida en el Oriente, todo lo que no fue-
re senalar alli Mina, en donde se crien Esmeraldas, es es-
cribir para Idiotas, o tener por Idiotas A los que ticnca
dos dedos de frente.

731 Auincn caso de que la'clausula del Po M. no es-
tuviese tan expresa con los tiempos de presente , debiera
entenderla asi el R. si percibiese los significados, y co-
nexion de las voces. Demuestrase. E1 P. M. impugna la
division de Esmeraldas en Orientales , y Occidentales,
atendiendo al Solar de su nacimiento, Esta division sole
S€ usa en nuestros tiempos , y €s inaudita con estas voces
en tiempos remotisimos : Luego si el P. M. hablase de
aquellos Siglos , no impugnaba Error alguno. Luego ¢l
que finge que habld de aquel tiempo pasado, o finge un
Error, y de que el P. M. no debié hablar; o introduce,
con titulo de impugnacion , un desproposito cien leguas
distante de la conclusion del Theatro.

Mas. Signiticé el P. M. que la autoridad de Taber-
nier , aunque unica , era suficiente para hacer incontras-
table su conclusion: senalando por razon , que Tabernier
habia hecho seis Viagesa la India Oriental , y que casi to=
da su vida habia trahcado en Pedreria. La autoridad de
Tabernier es incontrastable tan-solamente, si se-habla de
Esmeraldas de nuestros Siglos ; y es sumamente ridicula, si
se habla de las Esmeraldas de losantiguos Hebreos, Egyp-~
cios , Remanos, &c. Luega el P« M, habld de las _Esnlm'

ral-
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raldas modernas. No es ofender 3 Tabernier afirmar, que
para las cosas antiguas, y de Erudicion en materia de Es-
meraldas, no tenia voro chico , ni grande. El mismo con-
fiesa que era Iliterato , y un puro Mercader. Si oimos 3
Mons. Huet,que le comunicé, aun era menos que Iliterato.

No obstante csto, convienen todos en que Tabernier
era‘un lynce para el comercio de Piedras preciosas : para
graduarlas, 'y valorarlas: para saber en donde se criaban,
y de donde venian ; &c. Con que siendo visible desatino
que para hablar de Historias antiquisimas , creyese el P.
M. que la unica autoridad de Tabernier, era incontrasta-
ble, se sigue evidentemente , que aunque el P. M. no hu-
biese expresado qué -hablaba del comercio presente de
Esmeraldas , bastala entender las pruebas de que se valia,
para entenderlo asi,

732 Es’indispensable poner lo que: Fabernier  escri-
bié en este punto. De ‘ese modo verd ¢l Letor , que s lo
que el R. impusoa Tabernier; que es lo- que este dixo, y
en que tenia voto, para saber lo queel P« M. debié com-
probar con su autoridad. Toda la narrativa de Tabernier
(-s0m.4.lib.2 .cap.19. pag. 42.) se reduce i esto. Dice, que es
error antiguo 'de muchos creer, que la esmeralda se halla
originalmente en Minas del Oriente.’ Que antes del des-
cubrimiento de la America efa  tolerable aquella creen-
cia. Queaun en su tiempo la mayor parte de los Joyeros,
o Lapidarios, asi que veian una Esmeralda de un_verde
subido y 'y que’declinaba i negro , acostumbraban decir,
que era una Esmeralda Oriental, Que se enganaban en es-
t0 ., Visto que fumas el Orienté la ha producido : Vit que
jamais P Orient n' em & preduit. Afade s To creo ( Je crois
bien , &c.) Que antes que se descubriesen las Indias Oc-
cidentales , se traian de Asia 3 Europa las Esmeraldas; pe=
ro que estas venian i la- Asia desde el Perii. Tabernier si-,
gue la opinion de los que dicen 5 que anriguamente , me-
diante el comercio de las Philipinas, habia comunicacion
entre Asia , y America.

733 Entra ¢l R en su Librote haciendo de las que
suele, Trastorna lo que dice Tabernicr, y de dos perio-
dos suyos inconexos , hace, & cose un periodo solo, y
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monstruoso 5 poniendo esta traduccion :. Estoi asegurade;
que jamds ¢l Oriente las ha producide , wi en la ticrra Firme,
ni en bas Islas. No es buen equivalente del yo ¢reo de Ta-
bernier; traducir ; Estoi Asegurade 2 Mas. ;No es bueno que
la expresion con que Tabernier explica su conjerura so=
bre el comercio antiguo de la America, despues de trans=
formarla en certeza , se aplique & st-hubo, 6'no hubo an-
tiguamente Minas de Esmeraldas en el Asia? O en la Bi-
bliotheca Real hay otros libros de Tabernier , o si el Le-
tor registrare lo que dice este Escritory y la letra bastar~
dilla, que puso el R. conocerd , que para imponer & Men~
tecatos, que se¢ impugna lo que no se entiende, se forxan
las autoridades en casa del Impresor. Es verdad que :na<
da de esto impide para que el R. no insulte al P. M.-di=
ciendole : Iguales  corren em nuesire Critivo la mala fé en
tas aitasy y el desabego en los parrafos. Esto es significar que
siempre han andado juntos la'necedad, y el atrevimiento.

734 Tenga presente ¢l ketorla continuada impostu-~
ra, y la traduccion contradi¢toria que el R+ cometié con-
tra Mons. Reaumur, y el Anonymo que le extractd, quan-~
do se hablé. del Torpedo 5 y no le causard novedad lo que
aqui impone a ‘TFabernier, para-calumnmiar al P. M. Feijoo.
Y4 en la Piedra de ls Serpiente ; como queda ‘demonstiade
( #. 6 vo.) padecio el Pobre Tabernier las violentas traduc=
ciones del R. No hay que admirar sea topo-en: la- signifi=
cacion, y conexion de las voces Francesas, quien es Tor=
tuga en Castellano. Aqui introduce el R. Tierra firme,
y Islas, que no hay en Taberier:) Confunde :una: conje~
tura con una aseveracion. Confunde 'lo que Taberniet
congerure de tiempos remotos s'con lo que afirma desu
tiempo. Confunde el visto gue jamds el Oriente la ha pro-
ducido , hablando indeterminadamente de una Esmeralda,
que los Lapidarios de su 'tiempo llamaban @riental , por~
que crefan habia nacido en el Oriente; con esta absoluta
fingida en Tertulia: Estoi aseguirado que jamds el Oriente
las ha producide , hablando de tiempos muy remotos. Fi-
nalmente, no hay otra cosa en el Librote,; que una confu-
sion indeterminable , y una intolerable satisfaccion, eseus
dada de un insufrible: descocos

" Dos
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735 Dos cosas dice Tabernier. Primera , que en el
Orleqte no hay Mina de Esmeraldas. Tsto es lo positivo en
quec tiene voto, y para lo qual se vali6 el P. M. de s au-
toridad. Enldondeesti Ia ¥mpugnacion de csta pro Subita
que es la unica conclusicn, que se puso en el Theatn[:? Ha :
€Straza para’ satyras, dicterios, calumnias s Y desail.o'rés
y no hay tres dedos de papel para sefialar e] lugar de lz;
Mina ¢ Segunda , dice en conjetura Tabernjer (]l;& anti-
guamente habia icomercio ‘de Esmeraldas'entre I; Asia
la"America. Ni esto se ha impugnado hasta ‘ahora n} ,3:1
caso que no' fuese cierto, ‘viene al caso'de la disputa, y 1;1-‘:-
nos 4 la Hr.mria Narral. A qué, pues, tanto Farm;;o a-
fa nconexion? Dixo el P. M. Si bubo , d wo bhube :tl‘}g):m
viempo Esmeraldas Orientales , o Mina de ellas ey ¢l Orjip-
te, de eso mo he dith palabra , ni tampoco T absvuier. So-
bre esta claiusulu mtr.oduxo elR.la digrcsion » st Vdbernier
Io dtxo_, 0 nolo dixo, confundiendo la aseveracion con
Ia conjetura. ?

.736 El P.M. solo est{obligado 3 defender Taber-
nier en aquello, que positivamente dixo tocante la con-
clusion del’ Theatro |, 'noen Io que ‘conjeturd’ inconexo
con €l. No obstante verémos, yaque hasta ahora no‘ha
salido ?mp.u.gnacion de lo.que el P." M. dixo ; fimdados en
lo que positivamente dixo Tabernier » que la conjetura de
este Mercader, est4 bien fundada. Dos partes tiene la con-
jetura, Primera, que no hubo Minera de Esmeraldas en el
Oriente, "y ‘que- all{ pasaban de otras partes. Segunda
que iban 'de la America: Para probar la paite Degativa d:::
laconjetura, es yd matetialidad , que naciesen aql.?i » oalli
como se pruebe que mo nacian en el Oriente. Para lo po:
sitivo de la conjetura de Tabernier, tambien es materid=
lidad’, 'que naciendo aqui, & alki pasasen al Oriénte , co-
mo s ‘persuada que el mayor comercio se hacia con las
Esmeraldas del Nueve “Mundo. Estas dos paites de la
conjetura dé Tabernier son otras tantas digresiones ,e;l

que ,_sin venir al cas0, nos metié €l R. Diré lo que
hay en este punto.
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5. XXX.

737 N el Siglo VI. vivié  Cosme Egypcio ,: lla~
2y mado Indopleustes, por ' haber peregrm.ado
por laIndia, dela qualnos dex6 una curiosa descripcion.
Sus Obras Grecolatinas las dié 3 luz el célebre Padre
Montfocon, Benedictino. En la Coleccion de Melchises

dec Thevenot, se halla. upa Obrilla de aquel Autor, Ha-~,

blando , pues, de unos Pucblos, 6 Reynos de la India
Oriental, dice: Estos, Pueblos aman, las: Esmeraldas , y se
adornan_con ellas. Los Ethiopes ; que. . extienden su trafico,
y comercio hasta las Indias , llevan alld las mas bellas , y me=
joves que ellos ban comprado , en tiueque , de‘ los Blemmyas,
que  tambien son Pueblos de la Ethiopia. Ahade el Autor
Cosme , que lo que dice lo sabe de experiencia. Los Blem=
myas estanen la Africa ; y desde aqui pasaban al Oriente
las Esmeraldas. En verdad que si en el Oriente hubiese
mina de ellas, ni alli serfan tan estimadas ; y seria escusado
aquel comercio.

738  En el Siglo IX. vivié un Mercader Arabe, llama-

do Abuzeid el Hacen Scrafien. Mons. Renaudot traduxo
del Arabigo al Francés un Viage , que Serafien hizo al
Oriente. En la pag. 124. dice, que las E;meraldas se cria=
ban ea Egypto, y que desde alli , mediante ¢l comercio,
pasaban 3 la India. En el Siglo XII. escribid su Geogra~
phia, (vulgarmente llaman 3 su Compendio , Geagraphia
Nubiense ) Xerif Edrissi 3 la qual traduxo del Arabigo al
Latin Gabriel Sionita. Hablando de las Costas, del Nilo
(pag- 38. ) dice, quealli, y no enotra parte, esti la mina
de las Esmeraldas. En lapag. 18. estd mas claro, y decisi=
vo. Positivamente afirma , que solo en un Monte orillas, del
Nilo,, estd la Mina de Esmeraldas. Que. no se hallaba otra
Mina en todo el Orbe; y que desde Egyptq se repartian
las Esmeraldas a4 todas partes: Nec repevitur in toto terras,
vum Orbe Swmaragdus aliunde quam ex hac fodina , qua sane
fossoribus perfrequens est. Ex hac enim edullus diserabicur
postea in partes umiversas. Se podr:i_pcdir mas ¢ ;
739 En la Bibliotheca Philosofica de Mons. C(}aut:er
t0ilk.
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(fom. 2. pag. 37.) se dd noticia del libro , que escribid
1brahim ben Ovassah Schah. Trata este Arabe de lo curioso
que hay en Egypto. Dice que hay treinta cosas de particu~
lar, que no se hallan en otra parte de lo descabierto. Pone
la Mina delas Esmeraldas Orientales , como cosa particulars
La Mine des Emeraudes Orientales. Palabras son de Mons.
Gautier. Estos quatro Autores originales son anteriores
4 Colon. Aqui' no solo consta , que pasaban las Esmeral=
das al Oriente de otras partes, sino tambien que unica-
mente se hallaba su mina hdcia las oryllas del Nilo. Qué co-
Sa.mas conveniente para probar Ja.parte negativa dela con-
jetura de Taberner, estaes, que no habia Mina en el Orien-
te’? Estas especies no se hallan en las Polyantheas del R. En
S. Martin se dari registrado lo dicho , 3 quien, viendo
pruebas tan literales, dudare de mi legalidad.

740 Poco antes de descubrirse el Nuevo Mundo
comerciaban Venecianos , y Genoveses con los Indios
Orientales. Uno de los Generosque llevaban eran Esme-
raldas; pues como despues advirtié Balby , es piedra que
se aprecia mucho, en especial en Pegli. No sé quando se
introduxo la division de las Esmeraldas en Oecidentales,
y Orientales.. Ponderando Cadamusto la riqueza de Ca-
licut, y que alli se hallaban Esmeraldas, supene que iban
de otras partes: Hec omnia  aliunde impertamur. Es ve-
risimil , que concurriendo 3 Alexandria la mayor parte de
los Europeos 4 comerciar , se comenzase alli a distinguir
las Esmeraldas , Hamando Orientales 3 las que salian de
ka Mina de Egypto, porque eran las mas bellas; y Occi~
dentales , a las que se ‘pasaban de otra parte , por no ser tan
exquisitas. Pasando , pues , los Comerciantes de Pedreria 3
la India Oriental ; harian la diferencia para los precios , y
s¢ venderian en el Oriente Esmeraldas Orientales y Ouci-
dentales , sin haber nacido alguna en el Oriente. De mane-
ra , quejamis hubo mas Esmeraldas Orientales , que las
que salian: de la-célebre- Mina de Egypro.

74t Juan Hugo deLinschot , es Autor muy Clasico,
y original en la. materia. Peregriné muchos aios por las
Indias Orientales, v es uno de los celebrados Viages. el
suyo, Pone dos capitulos. de cada Piedra preciosa. En el
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uno seitala-los lugares en donde se crian 5y en el otrodos
valores, quilates , y otras circunstancias para elcomercio.
Hablando en este sentido de la Esmeralda , supone que las
Esmeraldas Orientales son las amtiguas ; y explica las cali-
dades de la mas perfecta. Delo que dice, hablando, en
capitulo anterior , del Solar de las Esmeraldas, consta, que
los Indios Haman a la Esmeralda Pache., y los Arabes S4-
marrut. Que aunque se dice que nacen en las Indias
Orientales , noesasi; o es tal qual rarisima. Qué las Es-
meraldas pasan al Oriente desde Egypto, y con todo eso
estas son las que se llaman Orientales. Que lo raro de estas
Piedras las hace caras, y exquisitas entre los Indios. Que
pasan alli muchisimas de la America: y que una grande
porcion de ellas se despacha en chﬁ , en donde son esti~
madisimas. Y finalmente , que, los Venecianos , habien=
do llevado a Pegli muchas Esmeraldas , y trocandolas con
Rubies , se hicieron riquisimos ; esto es, porque los mejo-
res Rubies som losdel Pegli; y la Piedra que en Pegt tiene
mayor estimacion, es la Esmeralda.

Esto es puntualmente lo que dice Linschoten. Pondré
las palabras formales , que hacen al caso : Smaragdos India-
mi Pache , Arabes Samarrut muncupant , quanquam in In-
dia nullibs reperiantur 5 misi  fors locis rarissimis paucissi-
mi. 1lluc tamen ex Cayro, & Egypto importari solent , ni-
hilominus Orientales vocari sueti , &c. Vease aqui todo el
origen de las Esmeraldas Orientales ; y como no se llaman
asi, porque nazean en las Indias Orientales, como cree
el Vulgo. Y4 se dexa entender que la expresion , wisi fo s
bocis varissimis pancissimi 5 no hace , ni padece para la dis-
puta ; pues lo mismo se podri decir de otros Paises; d no
habrd Pais; delqual se deba negar. Lo que se disputa es,
si_hay en el Oriente Minera conocida de Esmeraldas; o si
las que llaman Orientales , tomaron este nombre , por ha=

erlas producido el Oriente.

742 Veamos la Tradicion que tienen los ‘mismos
Orientales en este punto. Habiendo entablado el Cavalle-
ro Chardin la conversacion sobre esmeraldas , con el Go=
vernador de Erivan, Persa Erudito, le declaré este, que
entre los Poetas Persianos se entendia hablar de las Esme-

ral-
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raldas célebres de Egypro , quando se habla de las Esmeral-
das de la Vieja Roca. Que habia antiguamente en Egypto
una minera, O roca, de donde se sacaban las célebres Es-
meraldas , pere que yd estaba perdida. Por lo mismo son
estimadisimas las Esmeraldas de la Vieja Roca, porque,
sobre ser raras, son perfeGiisimas. Aqui se descubre otra
equivocacion de los Diccionarios. En estos se dd 3 enten-
der, que en lo antiguo habia en el Oriente minera dc Es-
meraldas , que perdida y4 , se dlaman Esmeraldas de la Vie-
ja Roca, las que nacieron en ella, No es asi. Esverdad que
en el Oricate se habla de Esmeraldas de la Vieja Roca s pero
esta Roca jamis ha estado-en Asia , sino en Egypto, come
deponen los mismos Orientales.

743 . Acaso coadyuvaria para introducir ¢l error lo
que diré. Es verdad que en el Asia hay una Vieja Roca,
pero no es mincra de Esmeraldas , sino de Tarquesas. Dice
Tabernier , ( tom. 2. pag. 336.) que en el Oxicnte hay dos
mineras , 6 rocas de Turquesas, una vieja, y otra nueva.
Con mas individualidad se explica (rom. 4. pag. 41.) quan-
doafirma, -que en Persia se halla la Turquesa. Dice que &
tres jornadas de Meched -estd da Roca Vieja : y que todas
sus Turquesas estén embargadas para el Rey , porque som
las mejores. A cinco jornadas estd la Roca Nueva. Es natu-
ralisime que , oyendo algunos Europeos , RecaViega de Es=
meraldas, y Roca Vieja de Turquesas , quando peregrina-
ban , creyesen que , como en Asia subsiste la Roca Vieja
de Turquesas, cxistia tambien en el Oriente la Roca Vieja
de Esmeraldas. Con que la autoridad de un Diccionario
que cité ¢l R. para probar que en otro ticmpo hubo en el
Oriente minera de Esmeraldas, que llaman de la Vicja Ro-
ca, sobre no venir i la Conclusion , de presente 3 tampoco
viene contra la conjetura , que defiendo de Tabernier; pucs
procede en supuesto falso.

+ 744 Paulo Lucas, enviado por Luis XIV. A obsers
var diversos Paises , estuvo en Egypto, y observd varias
cosas. Dice (som, 3. pag. 158.) Las beilas Esmeraldas se ha=
llaban antignamente en el Egypro supevior ; pero ia Mina
e donde estaba esta bella Roca , se ba perdide hace yd algu-
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nos aisos. Tambien reficre ¢l modo como se perdié , y es
el que se sigue. Estaba la Mina en poder de un Principe
Arabe , pero muy afecto al Gran Sefior. Como el Principe
se enriquecia mucho con el beneficio de las Esmeraldas ,
did zelos al Turco: y éste , mediante suBaxd , intentd apo=
derarse de la mina. Conociendo el Arabe , que no podria
resistir 3 las fuerzas del Bax4 , que y4 se acercaba contra él,
mandd matar en su presencia 3 cinco, O seis conﬁden'-
tes, que sabian en secreto el lugar determinado de la mi-
n1. Salid gustoso al encuentro de su enemigo con animo
de morir contento ; solo porque la avaricia del Turco no
lograse saber en donde estaba la mina de Esmeraldas ,
y la tyranizase. Creese que aun hoy dia saben algunos Ara-
bes hdcia donde corresponde el sitio; pero estd muy en se-
creto. -

745 . De_otra conversacion que Chardin tuvo con
Oxientales , consta , que estos hacen hoy tres divisiones de
Esmcraldas. A unas llaman Orientales 5 no-porque naz=
can ¢n el Oriente, sino porque desde la America se con=
ducen A la Asia por la via del Oriente , v. g. Philipinas,
China, Pegit, Mogol , Persia, &c. A otras llaman Occiden=
tales, y son las que pasan 3 Asia desde Europa; no porque
nazcan en Europa , sino porque mediante €l comercio de
Levante , se comunican desde America por la via de Oc-
cidente, v. g. Cadiz , Alepo, Hispahan, &c. Finalmente
llainan 3 otras, Esmeraldas de la Vitja Roca. Estas son las
que en otros tiempos salieron de Egypto 5 y las'que por su

clleza , y explendor son- las verdaderas Orientales; y ha=
cen el primer papel en las Poesias Persianas. De todo se
deduce, que n1 se halla , ni hallé jamds en el Oriente ro=
€a vieja, o nueva de Esmeraldas. Solo consta , como ad=
virticron los Padres de Trevoux, que confundiendo el
Jaspe verde con la Esmeralda, sefialaron los Antiguos Es-
meraldas en muchos Paises. No hay ;ipues ; qué estrafiar
haya noticias en los libros de Esmeraldas grandisimas , si
eran Psewdo smaragdos , como apuntd Plinio. Mons. de
Ix Motraye vié la célebre Esmeralda - de Genova. Tiene
15. pulgadas de diametro, y seis de grueso. Dice queles
a
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Ia mayor de todo el Mundo. Pero hoy confunden tambien
los Modernos ¢l conducto por donde se comunican las Ese
meraldas , con el Solar en donde nacen,

746  Mons. Gautier cita la autoridad de Chardin en
prueba que las Esmeraldas salian de Egypro. A este asun=
to debo prevenir , que quando Chardin , y otros dicen
que hay Esmeraldas en el Pegli, y en otras partes 5 se de-
ben entender con distincion. Unos hablan de la abundan=
cia que hay , prescindiendo de su nacimicnto. Asi » pues,
como en el Pegli son tan apreciables , al paso que aili no
se criany hay mas abundancia. Otros hablan en ‘cumulo 5
sin afirmar que nazcan en el Pais de que ‘escriben. Solo
intentan probar , que hay abundancia de Piedras preciosas;
y en‘el v. gr. nombran sin distincion todo genero de Pie-
dras, que nazcan alli todas, d no. En este tono hablé
Struys de Madagascar, y hablan otros muchos de otros
Paises. La razon fuertisima es , porque ninguno hasta aho-
ra sefalé el lugar de la mina de Esmeraldas en el Oriente,
ni en Madagascar ; siendo constante, que Tabernier , Lins-
choten, y otros sefialan ¢l lugar de las minas de otras Pie-
dras preciosas. Mons. Herbelot leyd infinitos Autores Ara-
bes , Persas , y Turcos. Refiere en cabeza de ellos s quela
sola' mina de Esmenaldas Orientales , que habia en todo el
Mundo , estaba en Egypto. En verdad que Egypto nunca
éstuvo en la Asia.

747 Vea yd el Letor como, sin citar mas que Autores
ériginales , queda probado la primera parte de la conje-
tura ‘de Tabernier, ¢ impugnada la primera parte de la
Digresion ridicula, que, por no haber entendido el R.
el titulo de la conclusion dcl Theatro , introduxo , repitid,
y repetird hasta el dia del Juicio. Hemos visto que el Dica
cionario de Dombes no vino al caso. Alegé mas otro Dic=
cionario ¢l R. Este es el de Comercio de Mons. Savary;
pero con esta critica urbanidad : Para que se vea que ‘el
Padre s y 'su Tabernier no saben lo que se dicen. En verdad
que de estas expresiones ni aun en el Oriente se hallard
la mina. Que fuerza hard un Compilador , que no ha estas
do en el Oriente , contra los Autores originales que estdn
o Ff 2 ci-




